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Anexo V
OPINIONES EXPRESADAS POR EL COMITÉ EJECUTIVO SOBRE
LA RENOVACIÓN DE LOS PROYECTOS DE FORTALECIMIENTO
INSTITUCIONAL PRESENTADOS EN LA 60ª REUNIÓN

Bahrein

1. El Comité Ejecutivo ha examinado el informe presentado junto con la renovación del proyecto de fortalecimiento institucional y toma nota con reconocimiento de que Bahrein ha notificado datos a la Secretaría del ozono indicando que el país se encuentra en situación de cumplimiento del calendario de eliminación gradual del consumo de clorofluorocarbonos (CFC).  El Comité Ejecutivo confía, por consiguiente, en que en los próximos dos años, Bahrein continúe la ejecución de su plan de gestión de eliminación definitiva para avanzar en la eliminación gradual de los CFC, y que inicie la preparación del plan de gestión de eliminación de los hidroclorofluorocarbonos (HCFC) a la mayor brevedad posible. 

Brasil

2. El Comité Ejecutivo revisó el informe final presentado con la solicitud de renovación del proyecto de fortalecimiento institucional para Brasil y tomó nota con agrado de los significativos logros alcanzados por la Dependencia Nacional para el Ozono de Brasil durante la ejecución de su quinta fase. En particular el Comité Ejecutivo observó los progresos efectuados por Brasil para la eliminación definitiva de los CFC, incluidos los inhaladores de dosis medida, en enero de 2010. El Comité Ejecutivo tomó nota también de los progresos logrados en la preparación de un plan de gestión para la eliminación de los HCFC y observó la exitosa ejecución del plan nacional de eliminación de CFC  y la eliminación de los CTC en el sector de agentes de proceso. El Comité Ejecutivo felicita al Gobierno de Brasil por sus logros durante la fase actual y expresa sus expectativas de que en los próximos dos años Brasil continúe con la ejecución de sus actividades programadas con significativo progreso y éxito. 

Granada

3. El Comité Ejecutivo ha examinado el informe presentado junto con la solicitud de renovación del proyecto de fortalecimiento institucional para Granada y toma nota con reconocimiento de que su consumo de CFC, halones y, también, solventes con SAO, es cero, y de que sus importaciones de metilbromuro son solamente para aplicaciones de cuarentena y previas al envío.  El Comité Ejecutivo toma nota también de que Granada comenzará la recopilación de datos para determinar su consumo de HCFC al nivel de base e iniciará la preparación de su plan de gestión de eliminación de HCFC, por lo que alienta a Granada a acelerar las actividades prescritas para la eliminación de los HCFC en el país.

India

4. El Comité Ejecutivo ha examinado las informaciones prestadas junto con el pedido de de fortalecimiento institucional para la India y observa con agrado que la India ha adoptado importantes medidas para la implementación de los objetivos de los planes de eliminación de la producción y el consumo de las sustancias que agotan la capa de ozono, SAO, con el fin de sostener las metas de cumplimiento para el año 2010. El Comité Ejecutivo también toma nota de que la India notificó un cierto número de actividades de eliminación culminadas con éxito, incluida la supervisión y coordinación dentro de los plazos previstos de sus actividades de eliminación en el marco de sus planes sectoriales, los planes prematuros y promisorios para la preparación del plan de gestión de eliminación de los HCFC, en estrecha coordinación y con la participación del sector, la supervisión estricta de las SAO a través de un sistema de licencias de las exportaciones e importaciones para controlar el suministro y el consumo de las sustancias, la realización de campañas públicas de  información, seminarios y programas de difusión sobre la eliminación de las SAO y fomentando la información sobre la adopción de alternativas que supriman las SAO. El Comité Ejecutivo también agradece los esfuerzos de la India seguirá fortaleciendo su capacidad para supervisar y controlar las actividades relativas a las SAO para garantizar la sostenibilidad de la eliminación definitiva después de 2010, la ejecución expeditiva del proyecto de eliminación de los inhaladores de dosis medida que utilizan CFC e intensificará el inicio y la ejecución de actividades del proyecto de eliminación de los HCFC coherentes con el calendario de eliminación acelerada. 

Mongolia

5. El Comité Ejecutivo ha examinado el informe de la extensión del proyecto de fortalecimiento institucional para Mongolia y toma nota con reconocimiento de que Mongolia ha notificado datos a la Secretaría del Ozono indicando que Mongolia está cumpliendo los plazos estipulados para eliminar el consumo de CFC.  Así mismo, toma nota con reconocimiento de los esfuerzos desplegados por el país para crear reglamentos que sirvan para supervisar el consumo de HCFC, y alienta a Mongolia a continuar con la preparación de su plan de gestión de eliminación de HCFC y a acelerar la ejecución de la eliminación de los HCFC. En consecuencia, el Comité Ejecutivo confía en que, en el curso de los próximos dos años, Mongolia continúe ejecutando sus actividades con éxito extraordinario para avanzar en la eliminación de los CFC, y cumplir así con las medidas de control de los HCFC. 

Nauru

6. El Comité Ejecutivo ha examinado con reconocimiento el informe de la extensión del proyecto de fortalecimiento institucional para Nauru.  El Comité Ejecutivo desea además comendar los esfuerzos de Nauru para completar la creación de reglamentos sobre las SAO, y confía en que en ellas se incluyan también controles para los HCFC.  Por lo tanto, el Comité Ejecutivo confía en que, en el curso de los próximos dos años, Nauru mantenga su consumo cero de CFC, y que también inicie la preparación de su plan de gestión de eliminación de HCFC a la mayor brevedad posible. 
Filipinas

7. El Comité Ejecutivo ha examinado el informe de eliminación definitiva presentado con la solicitud de renovación del proyecto de fortalecimiento institucional para Filipinas.  El Comité felicita al Gobierno de Filipinas por haber eliminado satisfactoriamente las sustancias de los Anexos A y B en 2010, al tiempo que se prepara para las medidas de control de la eliminación de los HCFC estableciendo un sistema de otorgamiento de licencias.  El Comité Ejecutivo alienta a Filipinas a ejecutar las actividades restantes de su plan nacional de eliminación de CFC tan pronto como sea posible a fin de asegurar que sus logros en la eliminación se sostengan. También alienta la estricta aplicación y supervisión del sistema de otorgamiento de licencias para asegurar que se impida el comercio ilícito, especialmente después de 2010. El Comité Ejecutivo también alienta a Filipinas a agilizar la preparación del plan de gestión de eliminación de HCFC a fin de que las actividades de eliminación puedan comenzar tan pronto como sea posible y permitir al país cumplir con los objetivos de eliminación para 2013 y 2015.
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